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Der Focus-Frame „32“ / „35“ wird in Einzelteilen 
geliefert.
Zubehör:
- Focus-Frame „32“ / „35“ (1)
- Externes Stecker-Netzteil (2)
- 2 Schrauben mit Mutter und Imbusspanner (3)
- Filzgleiter (4)
- Fussplatte (5) 1
Legen Sie den Focus-Frame „32“ / „35“
vorsichtig auf den Boden und führen Sie die
beigelegten Schrauben (2) von außen durch
die Fußplatte (5). Befestigen Sie die
Schrauben mit Hilfe der Muttern und des
Imbusspanners (3) im Rahmenprofil. Kleben
Sie danach die Filzgleiter (4) auf. 2
Stellen Sie nun den Focus-Frame „32“ / „35“
aufrecht hin und schließen Sie das
Steckernetzteil (2) an.

Stand up the Focus-Frame “32" / “35"
and plug in the external power-pack
(2)
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Wir wünschen Ihnen Viel Erfolg bei Ihrer
Präsentation!

On Slim Frames "25" of over 2.5
metres in length, the support strut
(supplied) is fixed in a central position.
The support strut is fixed to the frame

with turnbuckles, using a T30 Torx
wrench. 4

Lay down the Focus-Frame “32" / “35"
on the ground and place the screws
(3) through the foot plate (5). Now fix
the screws together with the nuts and

the Hexagon headed screwdriver (3)
At the frame profile. Now place the felt
pads at the foot plate.

Focus-Frame „32“ / „35“
Focus-Frame “32“ / “35“
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The Focus-Frame “32" / “35" is 
delivered in parts.
Accessory:
- Focus-Frame „32“ / „35“ (1)

- External power-pack (2)
- 2 Screws with nut Hexagon headed
screwdriver (3)
- Felt pads (4)
- Foot plate (5)
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Zum einlegen eines Motives wird kein
Werkzeug benötigt.
Als Druckmaterial empfehlen wir:

- High Backlit Folie, transluzent

For graphic change you will not need any
tools.
As graphic material we recomment:

- High Backlit foil, translucent

Ziehen Sie zum Motivwechsel einfach am
oberen Profil die vordere Scheibe vom
Rahmen ab. Diese wird durch Magnete
am Profil gehalten.

For graphic change you will need to take-
off the front sheet from the frame profile.
This is fixed with help of magnetics.

Legen Sie die Motivfolie in die
vorbereitete Motivtasche ein. Führen Sie
nun die vordere Scheibe wieder ans
Profil.

Insert the graphic foil into the pre-
installed graphic pocket. Now direct the
front sheet to the frame profile.

Wir wünschen Ihnen Viel Erfolg bei Ihrer 
individuellen Präsentation!

We wish you a lot of success with your
individual presentation!
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Motivwechsel – thinflex®

Graphic change - thinflex®


